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Urzadzenia komercyjne

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby uniknac¢ zranienia uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzenia mienia, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji. Nieprawidtowe dziatanie spowodowane ignorowaniem zalecern moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenia mienia.

Wymienione zalecenia bezpieczenstwa sg podzielone na dwie kategorie. W obu przypadkach podane sa wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, z ktérymi nalezy sie zapoznad.

/A OSTRZEZENIE!

Nieprzestrzeganie ostrzezen moze doprowadzi¢ do $Smierci. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie
z krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

Nieprzestrzeganie uwag moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

OSTRZEZENIE!

Montaz klimatyzatora nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu instalatorowi.
Wykonanie niekompletnej instalacji moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru.

Poprawki, naprawy i konserwacje nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu instalatorowi.
Niekompletne usprawnienia, naprawy i konserwacja moga doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pragdem
elektrycznym i pozaru.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub uszkodzenia ciata lub w przypadku wykrycia
jakichkolwiek nieprawidtowosci, takich jakzapach dymu, wylacz zasilanie i skontaktujsie ze sprzedawca.

Nigdy nie pozwél, aby jednostka wewnetrzna lub pilot zdalnego sterowania zamokly.
Moze to spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

Nigdy nie naciskaj przyciskéw pilota zdalnego sterowania twardym, ostrym przedmiotem.
Pilot zdalnego sterowania moze zosta¢ uszkodzony.

Nigdy nie wymieniaj bezpiecznika na bezpiecznik o nieprawidlowych wartosciach znamionowych.
Uzycie drutu lub drutu miedzianego moze spowodowac awarie urzadzenia lub spowodowac pozar.

Wystawianie organizmu na dlugotrwate dzialanie nawiewu powietrza jest niekorzystne dla zdrowia.

Nie wkiladaj palcow, pretow ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza.
Gdy wentylator obraca sie z duza predkoscia, moze spowodowac obrazenia.

Nigdy nie uzywaj w poblizu urzadzenia tatwopalnych aerozoli, takich jak lakier do wloséow, lakiery lub
farby.
Moze to spowodowac pozar.

Nigdy nie dotykaj wylotu powietrza ani poziomych topatek, gdy zaluzja pracuje w funkcji “swing”.
Palce moga zostac przytrzasniete lub moze nastgpic¢ awaria urzadzenia.

Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotow do wlotu lub wylotu powietrza.
Obiekty dotykajace wentylatora przy duzej predkosci moga by¢ niebezpieczne.
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Urzadzenia komercyjne

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nigdy nie dokonuj samodzielnych przegladéw ani napraw urzadzenia.
Zle¢ to zadanie wykwalifikowanej osobie.

Nie wyrzucaj tego produktu razem z niesortowalnymi odpadami komunalnymi. Konieczne jest
przekazanie tego typu odpadow do specjalnego przetworzenia.

Nie nalezy wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych razem z niesortowalnymi odpadami komunalnymi,
skorzystaj z oddzielnej zbiorki odpadow.
Skontaktuj sie z lokalnym samorzadem odnosnie informacji dotyczacych organizacji zbiérki takich odpadéw.

Jezeli urzadzenia elektryczne sg wyrzucane na ogélne sktadowiska odpadoéw, niebezpieczne substancje
moga przedostac sie do wod gruntowych i dostac sie do tancucha pokarmowego negatywnie wplywajac
na zdrowie.

Aby zapobiec wyciekowi czynnika chtodniczego, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Gdy system jest zainstalowany i pracuje w matym pomieszczeniu, to konieczne jest utrzymanie stezenia
czynnika chtodniczego ponizej limitu, jesli przypadkowo wydostanie sie na zewnatrz. W przeciwnym razie ilos¢
tlenu w pomieszczeniu moze zosta¢ ograniczona i spowodowac grozny wypadek.

Czynnik chlodniczy zastosowany w klimatyzatorze jest bezpieczny i zwykle nie wycieka.
Jesli czynnik chtodniczy wycieka w pomieszczeniu, jego kontakt z ogniem z palnika, grzejnika lub kuchenki
moze powodowac powstawanie szkodliwych gazéw.

Wylacz wszystkie palne urzadzenia grzewcze, wywietrz pomieszczenie i skontaktuj sie ze sprzedawca,
u ktorego zakupiono urzadzenie.

Nie uzywaj klimatyzatora zanim pracownik serwisu nie potwierdzi, ze cze$¢, z ktérej wyciekt czynnik jest
naprawiona.

/A UWAGA!

Nie uzywaj klimatyzatora do innych celéw.
W celu unikniecia pogorszenia jakosci, nie uzywaj urzadzenia do chtodzenia instrumentéw precyzyjnych,
zywnosci, roslin, zwierzat ani dziet sztuki.

Przed przystapieniem do czyszczenia, nalezy zatrzymac prace urzadzenia, poprzez wytacznik lub wyja¢
wtyczke z gniazdka.
W przeciwnym wypadku moze nastgpic¢ porazenie pradem elektrycznym i uszkodzenia ciata.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym lub pozaru, upewnij sie czy zamontowany jest wylacznik
réznicowopradowy.
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Urzadzenia komercyjne

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie obstuguj klimatyzatora mokrymi rekami.
Moze to spowodowacd porazenie pragdem elektrycznym.

Nie dotykaj zeberek wymiennika ciepta.
Sq one ostre i moga spowodowac zranienia.

Nie umieszczaj pod jednostka wewnetrzng przedmiotéw, ktére moga ulec uszkodzeniu pod wptywem
wilgoci.

Moga powstac skropliny, jesli wilgotnos¢ wynosi ponad 80%, wylot odprowadzajacy jest zatkany lub filtr jest
zanieczyszczony.

Po dluzszym okresie uzytkowania sprawdz czy podstawa i mocowania urzadzenia nie sg uszkodzone.
W takim przypadku urzadzenie moze spas¢ i spowodowac obrazenia.

Aby uniknaé¢ brakow tlenu, wentyluj pomieszczenie odpowiednio, jesli razem z klimatyzatorem
uzywane sa urzadzenia z palnikiem.

Zamontuj waz spustowy w taki sposob, aby zapewniat bezproblemowe odprowadzanie skroplin.
Niesprawna instalacja odprowadzajaca skropliny, moze spowodowac zalanie budynku, mebli itp.

Nigdy nie dotykaj wewnetrznych czesci sterownika.
Nie zdejmuj przedniej obudowy. Niektdre czesci wewnatrz moga stwarzac zagrozenie przy dotknieciu, moze
to rowniez spowodowac awarie urzadzenia.

Nigdy nie narazaj dzieci, zwierzat i roslin na bezposredni nawiew powietrza.
Moze to mie¢ na nie niekorzystny wptyw.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie w poblizu jednostki zewnetrznej ani nie kladz na niej zadnych
przedmiotow.
Upadek urzadzenia moze wyrzadzi¢ szkody.

Nie wlaczaj klimatyzatora, gdy uzywane s srodki do odgrzybiania pomieszczen lub owadobédjcze.
Moze to spowodowac dostanie sie chemikaliow do urzadzenia, a w rezultacie zagrozi¢ zdrowiu oséb wrazliwych
na dziatanie chemikaliow.

Nie umieszczaj urzadzen z otwartym ptomieniem w miejscach wystawionych na nawiew powietrza
z klimatyzatora lub pod jednostka wewnetrzna.
Moze to spowodowac nieprawidtowe spalanie lub deformacje klimatyzatora z powodu wysokiej temperatury.

Nie instaluj klimatyzatora w miejscu, gdzie moze wycieka¢ gaz palny.
Wyciekajacy gaz gromadzacy sie wokét klimatyzatora moze spowodowaé wybuch pozaru.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez dzieci lub osoby chore bez nadzoru.

? uwaGa!

Wszystkie rysunki w niniejszej instrukcji stuza jedynie celom ilustracyjnym. Moga rézni¢ sie od zakupionego
klimatyzatora (w zalezno$ci od modelu). Obowiazuje ksztatt rzeczywisty.
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Urzadzenia komercyjne

BUDOWA KLIMATYZATORA

B TYP KASETOWY CZTEROSTRONNY

ELEMENTY KLIMATYZATORA

Jednostka wewnetrzna Jednostka zewnetrzna
1. Przeptyw powietrza 10. Rura chtodnicza
2. Pompka skroplin 11. Wiot powietrza
(odprowadzanie wody z 12. Wylot powietrza

jednostki wewnetrznej)

3. Rura odptywowa

4. Wylot powietrza

5. Filtr powietrza (wewnatrz)

6. Wlot powietrza

7. Kratka przeptywu
powietrza

8. Wyswietlacz

9. Pilot bezprzewodowy

PAMIETA)J

Wszystkie rysunki zawarte w tej instrukcji majg charakter
pogladowy.

Rzeczywisty wyglad panelu przedniego oraz wyswietlacza
jednostki wewnetrznej, ktérg zakupites moze odbiegac od tego co
widzisz na rysunku. Ogélny zarys ksztattu urzadzenia jest taki jak
przedstawiono na rysunku.

1 Przycisk awaryjny

2 Odbiornik podczerwieni
Wskazniki 3 Wskaznik alarmu

4 Dioda sygnalizacyjna

5 Wskaznik Timera

6 Wskaznik odszraniania

u Instrukcja obstugi



Urzadzenia komercyjne

BUDOWA KLIMATYZATORA

B TYP PRZYPODLOGOWO-PODSUFITOWY

Wskazniki

TPPY

=1y

OPERATION TIMER DEF/FAN ALARM
@

ELEMENTY KLIMATYZATORA

Jednostka wewnetrzna Jednostka zewnetrzna

1. Przeptyw powietrza (przy 7. Rura chtodnicza
wylocie) 8. WiIot powietrza

2. Wiot powietrza (z filtrem 9. Wylot powietrza

powietrza w Srodku)
Czesc¢ instalacyjna
Wyswietlacz

Pilot bezprzewodowy
Rura odptywowa

PAMIETA)J

Wszystkie rysunki zawarte w tej instrukcji majg charakter
pogladowy.

Rzeczywisty wyglad panelu przedniego oraz wyswietlacza
jednostki wewnetrznej, ktorg zakupites moze odbiegac od tego co
widzisz na rysunku. Ogolny zarys ksztattu urzadzenia jest taki jak
przedstawiono na rysunku.

o v kW

1 Przycisk awaryjny

2 Dioda sygnalizacyjna

3 Wskaznik Timera

4 Wskaznik odszraniania
5 Wskaznik alarmu

6 Odbiornik podczerwieni

Instrukcja obstugi



Urzadzenia komercyjne

BUDOWA KLIMATYZATORA

® TYP KANALOWY WYSOKIEGO | NISKIEGO SPREZU

=<y veavevey®

A A A a > A
Pty T T T
ELEMENTY KLIMATYZATORA

Wszystkie rysunki zawarte w Jednostka wewnetrzna Jednostka zewnetrzna
tej instrukcji maja charakter
pogladowy. 1. Wylot powietrza 7. Rura chtodnicza
Rzeczywisty wyglad panelu 2. Wlot powietrza 8. WIlot powietrza
przedniego oraz wyswietlacza 3. Filtr powietrza 9. WIlot powietrza
jednostki wewnetrznej, ktora (niektore modele) (boczne i tylne)
zakupite$ moze odbiega¢ od 4. Skrzynka sterowania 10. Wylot powietrza
tego co widzisz na rysunku. elektrycznego
Ogolny zarys ksztattu 5. Pilot przewodowy
urzadzenia jest taki jak (niektore modele)
przedstawiono na rysunku. 6. Rura odptywowa

Wskazniki

@ @ @ 1 Przycisk awaryjny

Dioda sygnalizacyjna

Wskaznik Timera

Wskaznik odszraniania

Wskaznik Alarmu

Odbiornik podczerwieni

N|jojun |~ |lwW]|N

Wyswietlacz cyfrowy
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Urzadzenia komercyjne

E TYP KONSOLA

Wskazniki

BUDOWA KLIMATYZATORA

ELEMENTY KLIMATYZATORA

Jednostka wewnetrzna Jednostka zewnetrzna

1. Przeptyw powietrza (przy 7. Rura chtodnicza
wylocie) 8. WiIot powietrza

2. Wiot powietrza (z filtrem 9. Wylot powietrza

powietrza w Srodku)
Czesc¢ instalacyjna
Pilot bezprzewodowy
Wyswietlacz

Rura odptywowa

o v kW

PAMIETA)J

Wszystkie rysunki zawarte w tej instrukcji majg charakter
pogladowy.

Rzeczywisty wyglad panelu przedniego oraz wyswietlacza
jednostki wewnetrznej, ktorg zakupites moze odbiegac od tego co
widzisz na rysunku. Ogolny zarys ksztattu urzadzenia jest taki jak
przedstawiono na rysunku.

1 Odbiornik podczerwieni
2 Dioda sygnalizacyjna

3 Wskaznik Timera

4 Wskaznik odszraniania
5 Przycisk awaryjny
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Urzadzenia komercyjne

NAZWY CZESCI

B TYP KASETONOWY CZTEROSTRONNY

Zaluzja nawiewu powietrza (regulowana)
Dwukierunkowy lub trzykierunkowy wylot powietrza.
O szczegoty pytaj lokalnego dystrybutora.

Sruba uziemiajaca
(w skrzynce elektrycznej)

Filtr powietrza ‘ - = /

(Usuwa pyt/zanieczyszczenia
z powietrza wlotowego)

Zatrzask (zamykanie kratki powietrza)

Rys. 3-1
B TYP PRZYPODLOGOWO-PODSUFITOWY

Pozioma zaluzja

Wilot powietrza
pobieranie powietrza z pomieszczenia)

/

Filtr powietrza
(Usuwa pyt/zanieczyszczenia z powietrza wlotowego)

Rys. 3-2
B TYP KANALOWY NISKIEGO SPRﬁzU

Wylot powietrza Wymiennik ciepta
(nawiew powietrza do pomieszczenia) (zamienia powietrze zimne na ciepte)

Wlot powietrza
(pobieranie powietrza z pomieszczenia)

Rys. 3-3
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NAZWY CZESCI

® TYP KANALOWY WYSOKIEGO SPREZU

Wylot powietrza Wymiennik ciepta
(nawiew powietrza do pomieszczenia) (zamienia powietrze zimne na ciepte)

Wilot powietrza
(pobieranie powietrza z pomieszczenia)

Skrzynka sterowania

Rys. 3-4
B TYP KONSOLA
Zaluzja przeptywu powietrza Czes¢ instalacyjna
(przy wylocie powietrza)
Panel wyswietlacza
Wilot powietrza
(z filtrem wewnatrz)
Zaluzja przeptywu powietrza g ﬂ
(przy wylocie powietrza) b
Rys. 3-5
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Urzadzenia komercyjne

EKSPLOATACJA | OSIAGI KLIMATYZATORA

Uzywaj systemu w nastepujacych zakresach temperatur w celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego dziatania.
Maksymalna temperatura robocza klimatyzatora (ogrzewanie/chtodzenie):

Temperatura ) .
Temperatura w pomieszczeniu

Tryb

17°C-32°C

Tryb chtodzenia
Wilgotnos¢ wewnetrzna ponizej 80%.
Wilgotnos¢ 80% lub wyzsza spowoduje
powstawanie skroplin na powierzchni urzadzenia

Tryb ogrzewania <30°C

Tryb osuszania 17°C-32°C

? uwaGa!

1. Uzytkowanie klimatyzatora poza powyzszymi zakresami moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie
urzadzenia.

2. Normalnym zjawiskiem jest, ze na powierzchni klimatyzatora moga zbiera¢ sie skropliny przy wyzszej
wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu, nalezy wtedy zamykac okna i drzwi.

3. W podanym zakresie temperatury roboczej zostang uzyskane maksymalne osiagi urzadzenia.

4. Jesli powyzsze warunki nie zostang spetnione, zadziata zabezpieczenie i klimatyzator wytaczy sie.

ﬂ Instrukcja obstugi



Urzadzenia komercyjne

EKSPLOATACJA | OSIAGI KLIMATYZATORA

Nalezy wzigé pod uwage ponizsze zalecenia w celu zaoszczedzenia energii i osiggniecia szybkiego i komfortowego
efektu chtodzenia/ogrzewania.

% * Niedrozny filtr powietrza zmniejsza wydajnos¢ dziatania
klimatyzatora (chtodzenie/ogrzewanie).

Sprawdzaj

egularnig 'f

W Zamykaj okna i drzwi
; Nie pozwdl, aby ciepte/chtodne powietrze uciekato przez drzwi
/CL lub okna.

* Nie nagrzewaj ani nie wychtadzaj nadmiernie pomieszczen
Nie narazaj organizmu na bezposrednie dziatanie zimnego
nawiewu przez dtugi czas.

Zbytnie wychtodzenie organizmu jest niezdrowe.
W szczegdlnosci nalezy zwréci¢ uwage na osoby starsze
i niepetnosprawne oraz dzieci.

o Utrzymuj temperature pomieszczenia na komfortowym
poziomie
Dopasuj kierunek nawiewu przez odpowiednie ustawienie
zaluzji.

Instrukcja obstugi H



Urzadzenia komercyjne

USTAWIANIE KIERUNKU NAWIEWU

Ze wzgledu na to, iz zimne powietrze opada w doéf, a ciepte unosi sie do géry, aby poprawi¢ efekt chtodzenia lub
grzania nalezy dopasowac kierunek nawiewu powietrza. Po dokonaniu ustawien temperatura w pomieszczeniu
bedzie naturalna i réwna, a przebywajace w nim osoby bedg odczuwac komfort.

1. Jedli w trybie ogrzewania zaluzja jest skierowana poziomo, temperatura w pomieszczeniu moze by¢
nieréwna.

2. Kierunek zaluzji:

W trybie chtodzenia ustaw wylot powietrza poziomo. Skierowanie w trybie chtodzenia nawiewu powietrza
w dét spowoduje powstawanie skroplin na wylocie powietrza i powierzchni zaluzji.

B TYP KASETONOWY CZTEROSTRONNY

o Tryb chtodzenia o Tryb ogrzewania
Ustaw zaluzje poziomo Skieruj zaluzje w dét.

Rys. 5-1 Rys. 5-2
B TYP PRZYPODLOGOWO-PODSUFITOWY

« Tryb auto-swing « Tryb“swing” reczny
Nacisnij przycisk SWING, zaluzja bedzie sie Ustaw zaluzje tak, aby uzyskac lepszy efekt
porusza¢ ruchem wahadtowym automatycznie ogrzewania/chtodzenia.

w gore i w dot (w lewo i w prawo).

o Tryb chtodzenia o Tryb ogrzewania
Ustaw zaluzje poziomo. Skieruj zaluzje w dét (pionowo).
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USTAWIANIE KIERUNKU NAWIEWU

E TYP KONSOLA

Ustaw kierunek nawiewu w gore i w dot.

« Tryb auto-swing « Tryb“swing” reczny
Nacisnij przycisk SWING, zaluzja bedzie sie Nacisnij przycisk kierunku powietrza, zaluzje
porusza¢ ruchem wahadtowym automatycznie w mozna ustawi¢ pod zadanym katem. Kazde
goreiw dot. nacisniecie przycisku powoduje zmiane kata

wahania zaluzji (w gore, w dot).

Rys. 5-6

e Tryb chtodzenia o Tryb ogrzewania
Ustaw zaluzje poziomo. (Patrz Rys. 5-7) Skieruj zaluzje pionowo. (Patrz Rys. 5-8)

Rys. 5-7 Rys. 5-8

Nie prébuj ustawiac zaluzji poziomej recznie. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie mechanizmu lub
opadanie skroplin z wylotéw powietrza.
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USTAWIANIE KIERUNKU NAWIEWU

Ustaw kierunek nawiewu w gore i w dot.

Chwy¢ pokretto i przesun zaluzje. Pokretto znajduje sie po lewej i prawej stronie topatek.

Rys. 5-9
Wybor nawiewu powietrza

Otwoérz przedni panel.
Sposdb otwierania przedniego panelu: (Patrz Rys. 6-3)

Przed otwarciem przedniej pokrywy zatrzymaj prace urzadzenia i ustaw wytgcznik na OFF (wyt.)

Nie dotykaj metalowych czesci wewnatrz jednostki wewnetrznej, poniewaz moze to spowodowac zranienie.

«  Wybierz odpowiadajacy ci nawiew powietrza. (Patrz rys. 6-4 odnos$nie odpowiedniej pozycji).
Dokonujac wyboru nawiewu powietrza ustaw przetacznik nald.
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USTAWIANIE KIERUNKU NAWIEWU

Klimatyzator automatycznie decyduje o odpowiednim sposobie nadmuchu w zaleznosci od trybu pracy/sytuacji.

Tryb Tryb COOL Tryb HEAT
dziatania (chtodzenie) (ogrzewanie)
Gdy pomieszczenie Przy uruchomieniu W przypadkach innych | Przy starcie lub
jest catkowicie schto- | dziatania lub gdy niz ponizej (normalne | gdy temperatura
Sytuacja dzone lub gdy mineta | pomieszczenie nie jest | dziatanie) powietrza jest niska.
godzina od wiaczenia | catkowicie schtodzone.
klimatyzatora.
Aby powietrze Powietrze jest Aby powietrze
nie nawiewato wydmuchiwane z nie nawiewato
bezposrednio na ludzi goérnego i dolnego bezposrednio na ludzi
jest wydmuchiwane wylotu dla szybkiego | jest wydmuchiwane
Sposéb przez gérny wylot, chtodzenia w przez gérny wylot.
nadmuchu | temperatura w trybie COOL i w
pomieszczeniu jest celu wypetnienia
wyréwnana. pomieszczenia
cieptym powietrzem
w trybie HEAT.

W trybie Dry (osuszanie) - aby powietrze nie nawiewato bezposrednio na ludzi jest ono wydmuchiwane przez
gorny wylot.

«  Dokonujac wyboru wylotu powietrza ustaw przetacznik na(d.
Niezaleznie od trybu dziatania lub sytuacji powietrze jest wydmuchiwane przez gérny wylot.

Uzyj tego przetacznika, gdy nie chcesz, aby powietrze byto wydmuchiwane przez dolny wylot (podczas snu itp.).

Aby przetaczy¢ tryb Auto/Reczny dolnego wylotu powietrza, nalezy wytaczy¢ i wigczy¢ urzadzenie ponownie.
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KONSERWACJA

1.

A T o

Przed przystapieniem do czyszczenia klimatyzatora upewnij sie, ze zasilanie jest wytaczone.
Sprawdz, czy przewody nie sg uszkodzone lub roztaczone.

Sucha sciereczka wytrzyj jednostke wewnetrzng i zdalny sterownik.

Jedli jednostka wewnetrzna jest bardzo zabrudzona, mozna do jej wytarcia uzy¢ mokrej sciereczki.
Nigdy nie uzywaj mokrej Sciereczki do zdalnego sterownika.

Nie uzywaj $cierek do kurzu nasaczonych chemikaliami, ani nie pozostawiaj na dtugi czas takich materiatow
na urzadzeniu, moga one spowodowac¢ uszkodzenie lub wyblakniecie powierzchni.

Do czyszczenia nie uzywaj benzyny, rozcienczalnika, proszku szorujacego ani podobnych srodkéw. Moga
one spowodowac pekniecia lub deformacje powierzchni z tworzywa sztucznego.

m SPOSOB CZYSZCZENIA FILTRA POWIETRZA

Filtr powietrza zapobiega dostawaniu sie pytu i innych czasteczek do wnetrza urzadzenia. W przypadku
zatkania filtra wydajnos¢ robocza klimatyzatora moze ulec znacznemu obnizeniu, dlatego filtr przy
dtugotrwatym uzytkowaniu nalezy czysci¢ co dwa tygodnie.

Jedli klimatyzator pracuje w zapylonym otoczeniu, czestotliwos¢ czyszczenia filtra nalezy zwiekszyc.

Jesli zanieczyszczenia sg zbyt duze, nalezy wymienic filtr na nowy (wymienny filtr powietrza to opcjonalne
wyposazenie).

1. Wyjmowanie kratki wlotu powietrza

Typ kasetowy czterostronny

Naciénij zatrzaski kratki rownoczesnie do srodka jak pokazano na rys. 5-1. Nastepnie pociggnij kratke w dét.

Zdejmij kratke (razem z filtrem powietrza pokazanym na rys. 5-2). Pociagnij kratke powietrza w dét pod katem
45° i podnies$ jg, aby wyjac.

Rys. 6-1 Rys. 6-2
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KONSERWACJA

Przewody skrzynki sterowania, ktére sg oryginalnie potaczone z zaciskami gtéwnego korpusu, nalezy wyjac
przed dokonaniem powyzszych czynnosci.

«  Typ przewodowy/podsufitowy
Nacisnij zatrzaski kratki w kierunkach wskazywanych przez strzatki, otwdrz kratke w dét. Odwrdé z powrotem
bloczek mocujacy filtr powietrza, a nastepnie wyjmij kratke wlotowa powietrza.

«  Typ konsola
Nacisnij zatrzaski kratki w kierunkach wskazywanych przez strzatki, otwérz kratke w dot. Nacisnij lekko
zapadki filtra po lewej i prawej, a nastepnie pociggnij w gore.

\ Przetacznik wyboru
P \ wylotu powietrza

Przetacznik
nawiewu
N\
Rys. 6-3 Rys. 6-4

Przytrzymaj zaczepy ramki i zdejmij zatrzaski w 4 miejscach (Filtr specjalnego zastosowania mozna odswiezac
poprzez umycie wodga co 6 miesiecy; zalecamy jego wymiane co 3 lata).

Filtr specjalnego zastosowania

Rys. 6-5
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KONSERWACJA

Typ kanatowy wysokiego sprezu i kanatowy/podsufitowy (ptaski)

Odkre¢ dwie Sruby umieszczone z tytu kanalizatora jak na rys 6-6. Nastepnie pociagnij kratke z filtrem w dét.
Pchnij lekko aby uwolnié zaczep z otworéw i wyjmij filtr w kierunku strzatek jak to pokazano na rysunku 6-7.

Demontaz filtra powietrza.

3. Czyszczenie filtra powietrza.
Filtr powietrza zapobiega dostawaniu sie pytu i innych czasteczek do wnetrza urzagdzenia. W przypadku zatkania
filtra wydajno$¢ robocza klimatyzatora moze ulec znacznemu obnizeniu. Dlatego filtr przy dtugotrwatym
uzytkowaniu nalezy czysci¢ co dwa tygodnie.

Wyczys¢ filtr odkurzaczem lub woda.
a. Strona wlotu powietrza powinna by¢ skierowana w gére, jesli uzywasz odkurzacza. (patrz Rys. 6-8).
b. Strona wlotu powietrza powinna by¢ skierowana w déf, jesli uzywasz czystej wody. (patrz Rys. 6-9).

Do usuniecia duzego zanieczyszczenia uzyj miekkiej szczotki i neutralnego detergentu i pozostaw filtr do
wysuszenia w chtodnym miejscu.

c--" \

Rys. 6-8 Rys. 6-9

1. Nie osuszaj filtra powietrza w miejscu bezposrednio nastonecznionym ani przy pomocy ptomienia.

2. W urzadzeniu typu kasetowego jednostronnego filtr powietrza nalezy zamontowal przed
zainstalowaniem korpusu urzadzenia.

4. Ponownie zainstaluj filtr w urzadzeniu.

5. Zainstaluj i zamknij kratke wlotu powietrza wg pkt. 1 i 2 w odwrotnej kolejnosci oraz podiacz
przewody skrzynki sterowania do odpowiednich zaciskéw w korpusie gtéwnym.
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KONSERWACJA

B KONSERWACJA PRZED DtUGIM OKRESEM PRZESTOJU (np. na koniec sezonu)

Pozostaw jednostki wewnetrzne pracujgce w trybie “tylko wentylator” przez ok. p6t dnia, aby wysuszy¢ wnetrze
urzadzen.

Wyczys$¢ filtry powietrza i obudowy jednostek wewnetrznych.

W tym celu zapoznaj sie z rozdziatem “Czyszczenie filtra powietrza” i dopilnuj, aby wyczyszczone filtry zostaty
wtozone z powrotem na swoje miejsca.

Wytacz urzadzenie przyciskiem “ON/OFF” na zdalnym sterowniku, a nastepnie odtacz zasilanie.

? uwaGa!

Gdy witozona jest wtyczka zasilania, bedzie pobierana energia nawet, jesli urzadzenie nie pracuje. Odtacz
zasilanie, aby zaoszczedzi¢ energie.

Po kilku sezonach pracy w urzadzeniu zgromadzi sie brud. Zaleca sie przeprowadzenie specjalnych prac
konserwacyjnych.

Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania.

B KONSERWACJA PO DLUGIM OKRESIE PRZESTOJU (np. przed sezonem)

SprawdzZ i usun wszystko co moze blokowaé otwory wlotowe i wylotowe w jednostkach wewnetrznych
i zewnetrznych.

Wyczys¢ filtry powietrza i obudowy jednostek wewnetrznych. W tym celu zapoznaj sie z rozdziatem “Czyszczenie
filtra powietrza” i dopilnuj, aby wyczyszczone filtry zostaty wtozone z powrotem na swoje miejsca.

Podfacz zasilanie co najmniej na 12 godzin przed uruchomieniem urzadzenia, aby zapewni¢ bezproblemowe
dziatanie. Tuz po wtaczeniu zasilania wyswietli sie ekran zdalnego sterownika.

B POMOCNICZE URZADZENIE GRZEWCZE W SYSTEMIE CENTRALNEJ KLIMATYZACJI

W zimie, w zaleznosci od lokalizacji i konstrukcji budynku, zaleca sie stosowac¢ jednostki wewnetrzne
z pomocniczym urzadzeniem grzewczym w celu zwiekszenia wydajnosci grzewczej.

Instrukcja obstugi H



Urzadzenia komercyjne

SYMPTOMY NIE OZNACZAJACE AWARII KLIMATYZATORA

Symptom 1: System nie wiacza sie

Klimatyzator nie zaczyna pracy natychmiast po nacisnieciu przycisku ON/OFF na pilocie zdalnego
sterowania. Jesli kontrolka dziatania $wieci sig, system jest w normalnym trybie. Aby unikna¢ przecigzenia
silnika sprezarki, klimatyzator zaczyna prace 3 minuty po wigczeniu (ON).

Jesli swieci sie kontrolka dziatania i wskaznik odszraniania lub wskaznik FAN ONLY, oznacza to, ze wybrany
zostat model ogrzewania. Przy starcie, jesli sprezarka nie wiaczyta sie, jednostka wewnetrzna wskazuje na
ochrone przed nawiewem zimnego powietrza.

Symptom 2: Zmiana na tryb wentylatora (FAN) w trybie chtodzenia

Aby zapobiec zamarznieciu wewnetrznego parownika, jednostka przetagcza sie w tryb wentylatora
automatycznie. Po uzyskaniu prawidtowego parametru, jednostka powrdci do pracy w trybie chtodzenia.
Gdy temperatura w pomieszczeniu spada do temperatury ustawionej, sprezarka wytacza sie a jednostka
wewnetrzna przetacza sie w tryb wentylatora; gdy temperatura podniesie sie, sprezarka wtaczy sie ponownie.
Analogicznie jest w trybie ogrzewania.

Symptom 3: Z urzadzenia wydobywa sie biata mgietka
Symptom 3.1: jednostka wewnetrzna

W przypadku wysokiej wilgotnosci w trybie chtodzenia. Jedli wnetrze jednostki wewnetrznej jest bardzo
zabrudzone, to rozktad temperatury w pomieszczeniu staje sie nierébwny. Konieczne jest wyczyszczenie
wnetrza jednostki wewnetrznej. Popro$ dystrybutora urzadzenia o podanie szczegétéw dotyczacych
czyszczenia. Musi by¢ ono wykonane przez wykwalifilkowanego serwisanta.

Symptom 3.2: jednostka wewnetrzna, jednostka zewnetrzna

Gdy system przestawia sie na tryb ogrzewania po odmarzaniu, to wilgo¢ wygenerowana w trybie odmarzania
zmienia sie w pare i wydostaje sie na zewnatrz.

Symptom 4: Nietypowe dzwieki w trakcie chtodzenia
Symptom 4.1: jednostka wewnetrzna

Styszalny jest cichy szum, gdy system jest w trybie chtodzenia lub nie pracuje.

Dzwiek ten jest styszalny, gdy dziata pompka skroplin (wyposazenie opcjonalne).

Gdy system zatrzymuje sie po ogrzewaniu, styszalny jest piskliwy dZzwiek.

Dzwiek ten jest spowodowany rozszerzaniem i kurczeniem czesci z tworzywa sztucznego wywofanym
zmiang temperatury.

Symptom 4.2: Jednostka wewnetrzna, jednostka zewnetrzna

Styszalne jest ciggte ciche syczenie podczas pracy urzadzenia.

Jestto dzwiek gazowego czynnika chtodniczego przeptywajacego przez jednostki wewnetrzne i zewnetrzne.
Dzwiek syczenia jest styszalny przy starcie lub natychmiast po wytgczeniu dziatania lub trybu odmarzania.
Jest to dzwiek czynnika chfodniczego spowodowany zatrzymaniem lub zmiang przeptywu.

Symptom 4.3: Jednostka zewnetrzna

Zmienia sie ton dzwieku podczas pracy.
Jest to spowodowane zmiang czestotliwosci.

Symptom 5: Z urzadzenia wydobywa sie pyt

Dzieje sie tak, gdy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy po dtugim przestoju. W tym czasie do wnetrza
dostaly sie zanieczyszczenia.

Symptom 6: Z urzadzenia wydobywaja sie nieprzyjemne zapachy

Urzadzenie wchtania zapachy pomieszczenia, mebli, dymu papierosowego itp., a nastepnie emituje je.

Symptom 7: Wentylator jednostki zewnetrznej nie obraca sie

W trakcie dziatania. Predko$¢ wentylatora jest sterowana w celu optymalizacji dziatania urzadzenia.
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

7.1 Usterki klimatyzatora i ich przyczyny
Jedli wystapi ktérakolwiek z ponizszych nieprawidtowosci, zatrzymaj dziatanie urzadzenia, wytacz gtéwny
wytacznik zasilania i niezwtocznie skontaktuj sie ze sprzedawca:
«  Zdalny sterownik lub przycisk wtgczajacy nie dziata prawidtowo.
Czesto wybija bezpiecznik lub aktywuje sie wytacznik obwodu.
Do wnetrza klimatyzatora dostata sie woda lub ciato obce.
Zauwazone zostaty inne niepokojace oznaki.
«  Woda wycieka z jednostki wewnetrzne;j.

Jesli wykryto nieprawidtowe dziatanie systemu inne niz wymienione powyzej lub jesli powyzsze
nieprawidlowosci sa ewidentne, sprawdz system wedlug procedur ponizej, (patrz Tabela 7-1).

Tabela 7-1

nie wiacza sie.

Wyczerpaty sie baterie w pilocie
zdalnego ster. lub inny problem
sterownika.

Symptomy Przyczyny Rozwigzanie
Awaria zasilania. Zaczekaj na wiaczenie zasilania.
Wytacznik zasilania w pozycji “off". Wytacznik zasilania ustaw na “on”.
Urzadzenie Spalit sie bezpiecznik wyt. zasilania. Wymien bezpiecznik.

Wymien baterie lub sprawdz pilot
zdalnego sterowania.

Powietrze przeptywa
normalnie, ale zupetny
brak chtodzenia.

Nieprawidtowe ustawienie temperatury.
Cykl 3-minutowego okresu ochronnego
sprezarki.

Ustaw wtasciwg temperature.
Zaczekaj na zakonczenie okresu
ochronnego.

Urzadzenie czesto wia-
cza sie i wytacza.

Za duzo lub za mato czynnika
chtodniczego.

Obecnos¢ powietrza lub innego gazu
w obwodzie czynnika chtodniczego.
Awaria sprezarki.

Za wysokie lub za niskie napiecie.
Zablokowany obwdd systemu.

Sprawdz szczelnos¢ i uzupetnij
odpowiednio czynnik chtodniczy.
Odpowietrz i ponownie napetnij
czynnikiem chtodniczym.
Napraw lub wymien sprezarke.

Niedostateczny
efekt chtodzenia.

Wymiennik ciepfa jednostki zewnetrznej
i wewnetrznej jest brudny.

Filtr powietrza jest brudny.

Wlot/wylot jednostki wewnetrznej/
zewnetrznej jest niedrozny.

Drzwi i okna sg otwarte.

Dziata bezposrednie nastonecznienie.
Zbyt silne zrédto ciepta.

Temperatura zewnetrzna jest za wysoka
Wyciek lub brak czynnika chtodniczego.

Wyczy$¢ wymiennik ciepta.
Wyczysc filtr powietrza.

Usun wszelkie blokady i zapewnij
swobodny przeptyw powietrza.
Zamknij okna i drzwi.

Uzyj zaston, aby ograniczy¢
bezposrednie nastonecznienie.
Zmniejsz moc Zrédta ciepta.
Sprawdz szczelnosc¢ i uzupetnij
odpowiednio czynnik chtodniczy.

Niedostateczny
efekt ogrzewania.

Temperatura zewnetrzna jest nizsza niz
7°C.

Drzwi i okna nie sa catkowicie
zamkniete.

Wyciek lub brak czynnika chtodniczego.

Zamknij okna i drzwi.
Sprawdz szczelno$¢ i uzupetnij
odpowiednio czynnik chtodniczy.
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

7.2 Usterki zdalnego sterownika i ich przyczyny

Przed wezwaniem serwisu sprawdzZ ponizsze punkty (Tabela 7-2).

Tabela 7-2

Symptomy

Przyczyny

Rozwigzanie

Nie mozna zmieni¢
predkosci wentylatora.

Sprawdz, czy tryb (MODE) wskazywany
na wyswietlaczu to “AUTO".

Jedli wybrany jest tryb automatyczny
to klimatyzator automatycznie zmienia
predkos¢ wentylatora.

Sprawdz, czy tryb (MODE) wskazywany
na wyswietlaczu to “DRY".

Jesli wybrany jest tryb osuszania to
klimatyzator automatycznie zmienia
predkos¢ wentylatora. Predkos¢
wentylatora mozna zmieniad recznie
w trybach: “COOL’, “FAN ONLY"i“HEAT".

Sygnat ze zdalnego
sterownika nie jest
wysyfany nawet po
nacisnieciu przycisku
ON/OFF.

Sprawdz, czy baterie w pilocie zdalnego
sterownika nie sg wyczerpane.

Brak zasilania.

Nie wyswietla sie
wskaznik TEMP.

Sprawdz, czy tryb (MODE) wskazywany
na wyswietlaczu to FAN ONLY.

Nie mozna ustawia¢ temperatury w trybie
FAN.

Po pewnym czasie
wskazanie na
wyswietlaczu znika.

Sprawdz, czy dziatanie programatora
skonczyto sie, jesli wyswietlacz wskazuje
TIMER OFF.

Dziatanie klimatyzatora zatrzyma sie po
okreslonym czasie.

Po pewnym czasie

Sprawdz, czy dziatanie programatora

O ustalonym czasie klimatyzator wiaczy

odbioru w jednostce
wewnetrznej nawet po
nacisnieciu przycisku
ON/OFF.

zdalnego sterownika jest prawidtowo
kierowany do odbiornika sygnatu
podczerwieni jednostki wewnetrznej,
gdy nacisniety zostaje przycisk ON/OFF.

wskazanie TIMER ON rozpoczeto sig, jesli wyswietlacz sie automatycznie, a odpowiedni wskaznik
znika. wskazuje TIMER ON. zniknie.
Brak sygnatu Sprawdz, czy transmiter sygnatu Skieruj bezposrednio transmiter sygnatu

zdalnego sterownika na odbiornik sygnatu
podczerwieni jednostki wewnetrznej, gdy
nastepnie dwukrotnie nacisnij przycisk
ON/OFF.
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OBSLUGA STEROWNIKOW

OBStUGA STEROWNIKA PRZEWODOWEGO Z PROGRAMOWANIEM TYGODNIOWYM

Model LOMO
Zasilanie 12V DC

Zakres temperatur otoczenia | -5°C ~43°C

Zakres wilgotnosci otoczenia | RH40%~RH90%

OBSLUGIWANE FUNKCJE

1. Tryb pracy: chfodzenie, grzanie, osuszanie, wentylator oraz praca automatyczna.
2. Programator tygodniowy.

3. Funkcja opdznionego wytgczenia i podswietlenia.

4. Zakres nastawy temperatury w pomieszczeniu: 17°C ~ 30°C.

® OPIS PRZYCISKOW

@_ r Y

L - POWER

Autn D[ry Aut@

IIMII@I%%H HH
1234567 8.

MODE ! 0 ! FAN SPEED

®G
s B ‘ =,,, N @ @

TIMER SWING SWING FOLLOW ME
DAY OFF/DEL CONFIRM BACK COPY

S

~ | | ®

1. Przycisk zasilania POWER. 8. Przycisk programatora TIMER.

2. Przycisk trybu pracy MODE. 9. Przycisk dnia wolnego/opdznienia DAY OFF/DEL
3. Przycisk regulacji. 10. Przycisk potwierdzenia CONFIRM.

4. Przycisk predkosci wentylatora FAN SPEED 11. Przycisk powrotu BACK.

5. Przycisk falowania zaluzji: gora-dot. 12. Przycisk kopiowania COPY.

6. Przycisk falowania zaluzji: prawo-lewo. 13. Odbiornik podczerwieni (niektére modele).

7. Przycisk funkcji FOLLOW ME.
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OBSLUGA STEROWNIKOW

® WYSWIETLACZ CIEKLOKRYSTALICZNY
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FREST) &3
Heat| | Fan | | OFF Bl ®
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1. Wskazniki trybu pracy. 8. Wyswietlacz temperatury.

2. Wskaznik predkosci wentylatora. 9. Wskaznik blokady.

3. Wskaznik falowania zaluzji: prawo-lewo. 10. Wskaznik temperatury pomieszczenia.
4. Wskaznik falowania zaluzji: géra-dét. 11. Wskaznik zegara.

5. Sygnalizacja funkcji z przedniego panelu. 12. Programator czasowy ON/OFF.

6. Wskaznik funkcji FOLLOW ME. 13. Programator tygodniowy.

7. Wskaznik stopni temperatury °C/°F .

B OPIS DZIALANIA

Uruchamianie/wytaczanie pracy

Krétko nacisnij przycisk zasilania POWER. Kontrolka sygnalizacyjna swieci sie podczas pracy klimatyzatora, jezeli
klimatyzator jest wytgczony kontrolka bedzie wygaszona.

Nacisnij przycisk zasilania

Kontrolka pracy:
Swieci sie - klimatyzator wiaczony

Wygaszona - klimatyzator wytaczony

POWER

ﬂ Instrukcja obstugi



Urzadzenia komercyjne

OBSLUGA STEROWNIKOW

Przycisk trybu MODE

Przycisk trybu pracy MODE umozliwia ustawienie/przetaczanie trybu pracy klimatyzatora w kolejnosci:
AUTO-CHEODZENIE-OSUSZANIE - GRZANIE-TYLKO WENTYLATOR. Funkcja grzania jest niedostepna w urzadzeniach

tylko chtodzacych.
—» —» —»
mod uto Cool [D)[ry an
Chtodzenie Osuszanie  Grzanie  Wentylator
Uwagi:

W trybie pracy AUTO i OSUSZANIE regulacja temperatury bedzie mozliwa a predkos¢ wentylatora bedzie stata
lecz przycisk regulacji obrotéw bedzie nieaktywny.

W trybie pracy CHLODZENIE i GRZANIE jest mozliwa zaréwno regulacja predkosci obrotéw wentylatora jak
i temperatura pracy.

W trybie pracy TYLKO WENTYLATOR temperatura pracy nie bedzie wyswietlana na panelu sterownika.

Przycisk regulacji temperatury

Nacisniecie przycisku, - ” spowoduje zmniejszenie temperatury, natomiast nacisniecie przycisku , + ” spowoduje
zwiekszenie temperatury. Zakres nastawy temperatury to 17°C ~ 30°C (62°F ~ 86°F).

Ustawienia predkosci wentylatora

Przycisk FAN SPEED stuzy do regulacji predkosci pracy wentylatora. Predkos¢ obrotéw wentylatora przetaczana
jest w kolejnosci: AUTO - NISKA - SREDNIA - WYSOKA - AUTO. Przycisk jest niedostepny w trybie automatycznym i

osuszania.
Ao
’—» F % e e _‘

Funkcja blokowania przyciskow

Aby zablokowa¢ przyciski i uniemozliwi¢ wykonywania operacji na panelu nalezy wcisna¢ jednocze$nie przyciski
regulacji , - "i, + " na 3 sekundy. Na panelu wyswietlacza pojawi sie ikona blokady Gl} Aby odblokowac przyciski
nalezy przez 3 sekundy przytrzymac jednoczesnie przyciski regulacji,-"i,+" Ikona blokady zgasnie.

A=

Kierunek nawiewu prawo-lewo i falowanie zaluzji (niektére modele)

Nacis$niecie prawego przycisku SWING uruchomi funkcje falowania zaluzji w prawo-lewo. Ponowne nacisniecie
przycisku zatrzyma falowanie. Po zataczeniu funkcji falowania lewo-prawo, na wyswietlaczu pojawi sie ikona .

n s

SWING SWI
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OBSLUGA STEROWNIKOW

Ustawienia dzwieku przyciskow

Aby otworzy¢ lub zamkna¢ konfiguracje dzwieku przyciskdw nacisnij jednoczesnie przyciski BACK i COPY przez 3

sekundy.

«  Programator tygodniowy @#esk: uzywaj tego programatora by ustawic czas pracy dla kazdego dnia tygodnia.

Funkcja programatora

«  Wiacz TIMER B=/°": uzywaj tej funkcji programatora do uruchamiania pracy klimatyzatora. Po ustawieniu
programatora i uptywie ustawionego czasu, klimatyzator uruchomi sie.

«  Wytacz TIMER Palem: uzywaj tej funkcji programatora do zatrzymywania pracy klimatyzatora. Po ustawieniu
programatora i uptywie ustawionego czasu, klimatyzator wytaczy sie.

Programator czasu wiaczenia i programator czasu wytaczenia

Naci$nij przycisk programatora w celu wybrania ikony nastepnie nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM.
Ikona zegara zacznie pulsowac. Ustaw czas zatgczenia za pomoca przyciskow,, - “i, + . Nacisnij przycisk potwierdzenia
CONFIRM aby zapisa¢ wprowadzone ustawienia. Ustaw czas wylaczenia za pomoca przyciskéw , - " i, + " Nacisnij
przycisk potwierdzenia CONFIRM, aby zakonczy¢ konfiguracje programatora czasowego.

—— R
TIMER ‘ ONFIRM

+

A =
ONFIRM

ONFIRM

Programator czasu wiaczenia lub programator czasu wytaczenia

Naci$nij przycisk programatora w celu wybrania ikony programatora B4 |ub B=lam j ustawienia funkcji programatora
czasu wigczenia lub programatora czasu wyfgczenia.

- ++++—‘

Nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM. lkona zegara zacznie pulsowad. Ustaw czas za pomoca
przyciskéw , - "i, + " Po ustawieniu czasu programator automatycznie uruchomi lub zatrzyma prace. Nacisnij
przycisk potwierdzenia CONFIRM, aby zakonczy¢ konfiguracje.

100

PRZYKLAD: Programator czasu wytaczenia ustawiony na godzin 18:00

Ponownie nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM, aby zakonczy¢ konfiguracje.



Urzadzenia komercyjne

OBSLUGA STEROWNIKOW

Ustawienia programatora tygodniowego

Nacisnij przycisk TIMER w celu wybrania ustawiern WEEK. PotwierdZ wybér naciskajac przycisk CONFIRM.

Wybierz zadany dzien tygodnia uzywajac przyciskow,, - "i , +, po czym wybér potwierdz nacisnieciem przycisku
CONFIRM.

(o) =8 ey o e THCY

ONFIRM

Ustaw czas zataczenia programatora tygodniowego uzywajac przyciskdow,, - "i , +”, nastepnie nacisnij przycisk

potwierdzenia CONFIRM.
STRNE
ONFIRM

i
({:o:o:-o o

PRZYKLAD: Wtorek, przedziat czasowy 1

Najlepszg opcja jest dostosowanie programatora tygodniowego do stylu zycia

Dla kazdego dnia tygodnia mozna zapisa¢ maksymalnie cztery przedziaty czasowe.
uzytkownika.

Uwagi:
Dla kazdego dnia mozna ustawi¢ maksymalnie 8 harmonograméw, w ktérych istnieje mozliwo$¢ dodania
dwoch programoéw wiaczenia i wytgczenia.

Po ustawieniu czasu wiaczenia programatora tygodniowego, nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM, po
czym konfiguracja przetaczy sie na wybdr programatora czasu wytaczenia. Uzyj przyciskéw, - "i, + “ by ustawi¢
czas wytaczenia programatora tygodniowego, a nastepnie potwierdz wprowadzone zmiany naciskajgc przycisk
CONFIRM.

T

ONFIRM

. 200 |

PRZYKLAD: Wtorek, przedziat czasowy 1

Powtarzajac czynnosci z punktéw 3 do 4, mozna ustawic rézne programy.
Powtarzajac czynnosci z punktéw 2 do 5, mozna ustawic¢ kolejne dni tygodnia.

Uwagi:

W trakcie konfiguracji programatora tygodniowego, powré6t do poprzedniego kroku jest mozliwy po nacisnieciu
przycisku BACK.

Ustawiony czas programatora mozna skasowac przyciskiem DAY OFF/DEL.

Jezeli w przeciggu 30 sekund nie zostanie wykonana zadna akcja uzytkownika, to wprowadzane ustawienia
zostang automatycznie usuniete, a zostang przywrdcone ostatnio zapisane.

Instrukcja obstugi E
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Dziatlanie programatora tygodniowego

«  Uruchamianie programatora tygodniowego
By uruchomié programator tygodniowy nacisnij przycisk TIMER na panelu sterownika podczas gdy na ekranie
wyswietlana jest ikona [Week, W celu wytgczenia programatora tygodniowego nacisnij przycisk TIMER podczas
gdy jest on wiaczony.

B
gl

Zatrzymanie dziatania programatora tygodniowego

Chwilowe nacisniecie przycisku zasilania POWER podczas pracy zatrzyma dziatanie programatora tygodniowego
i spowoduje chwilowe wyfaczenie klimatyzatora. Klimatyzator automatycznie uruchomi sie ponownie o czasie
ustawionym w programatorze tygodniowym.

[ | B

10:00 12:00 14:00 17:00

Krétkie nacisniecie przycisku zasilania POWER o godzinie 10:00, podczas pracy i z zatgczonym programatorem
tygodniowym, spowoduje wytaczenie urzadzenia i jego ponowne zataczenie o godzinie 14:00.

Dtugie przytrzymanie przycisku zasilania POWER na 2 sekundy, wytaczy klimatyzator i skasuje ustawienia
programatora tygodniowego.

«  Ustawianie dnia wolnego (na czas swiat, wakacji itp.)
1. Podczas dziatania programatora tygodniowego, nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM.

T

ONFIRM

n

2. Wybierz dzien tygodnia za pomoca przyciskéw,, - i, + .

3. Przyciskiem DAY OFF/DEL ustaw dzien, w ktérym nie bedg obowigzywac ustawienia programatora.

DAY%S

4. Dzieh wolny mozna ustawi¢ dla innych dni, powtarzajac operacje z punktéw 2 i 3.
5. Nacisnij przycisk BACK aby powréci¢ do programatora tygodniowego.

G

Ukryty symbol
ol | (el ek
O=0—=0—=0—=0—0—=0=0

12345678

——

(S0l rulwig milm [5a] (Weekd

12345678

PRZYKLAD: $rode ustawiono jako dziery wolny

BACK

6. Aby anulowad operacje: wykonaj te same czynnosci jak dla ustawiania dnia wolnego.

Uwagi:
Ustawienia dnia wolnego zostang automatycznie anulowane po uptywie ustawionego dnia.

H Instrukcja obstugi
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Funkcja opdznienia

Nacisniecie przycisku DAY OFF/DEL podczas dziatania programatora tygodniowego, spowoduje wyswietlenie
wskaznika,, Ok "

Dwukrotne naci$niecie przycisku DAY OFF/DEL , wyswietli, Ik ", nalezy poczekac 3 sekundy aby potwierdzi¢ wybor.
Ustawienia programatora zostang opdznione o 1 godzine.

Trzykrotne nacisniecie przycisku DAY OFF/DEL wyswietli, eh ", nalezy poczekac 3 sekundy aby potwierdzi¢ wybbdr.
Ustawienia programatora zostang op6znione o 2 godziny.

~Uh— hch

ON OFF  ON OFF

|

)

8:00 18:00 18:06 20:05

Przykfad: jezeli przycisk DAY OFF/DEL nacisnieto w celu wybrania,2 godzin” o 18:05, to klimatyzator wytaczy sie o
20:05.

Kopiowanie ustawien jednego dnia dla innego dnia

Raz wprowadzone ustawienia w trybie programatora tygodniowego mozna skopiowac dla innego dnia tygodnia.
Skopiowane zostang wszystkie ustawienia dla wybranego dnia tygodnia. Efektywne korzystanie z trybu kopiowania
utatwia konfiguracje.

1. Podczas dziatania programatora tygodniowego, nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM.

2. Wybierz dzien, ktérego ustawienia chcesz skopiowac za pomoca przyciskéw,, - i, +".
3. Nacisnij przycisk COPY, na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,CY".
4. Zapomoca przyciskow, -"i, +"wybierz dzien, dla ktérego maja obowigzywac skopiowane wczesniej ustawienia.

5. Nacisnij przycisk COPY aby potwierdzic.

8y §
L o

Ikona pulsuje ] —
w szybkim tempie
O=0=0=0=0=0=0=0

12345678

PRZYKLAD: Kopiowanie ustawien poniedziatku dla $rody

6. Aby skopiowac ustawienia kolejnych dni nalezy powtdrzy¢ czynnosci z punktéw 4 i 5.
7. Aby potwierdzi¢ ustawienia nacisnij przycisk CONFIRM.
8. Nacisniecie przycisku BACK spowoduje powrét do programatora tygodniowego.
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Przygotowanie do pracy

Ustaw biezacy dzien tygodnia i czas.
«  Wcisnij przycisk programatora TIMER na co najmniej 3 sekundy. Pole programatora zacznie pulsowac.
Ustaw date uzywajac przyciskéw,, - "i, + " Wybrany dzien tygodnia zacznie pulsowac.

5l fo—fr

+ Konfiguracja daty zostanie zakoriczona, ustawianie czasu rozpocznie sie po nacisnieciu przycisku programatora,
lub gdy zaden z przyciskéw nie zostanie nacisniety przez 10 sekund.
Ustaw biezacy czas za pomocg przyciskéw, - "i, + "

Naciskanie przyciskéw,, - "i, + " ustawia czas ze skokiem T-minutowym.
Wcisnij i przytrzymaj przyciski aby ptynnie zmienia¢ czas.

= &) | et

PRZYKtLAD: Poniedziatek 11:20

Aby zakonczy¢ konfiguracje naciénij przycisk programatora lub nie naciskaj zadnego przycisku przez 10 sekund.
Kody bledow

Jezeli system nie pracuje prawidtowo, czyli niezgodnie z powyzej opisang metodga dziatania lub wystgpity opisane
ponizej usterki, sprawdz instalacje zgodnie z ponizsza procedura.

Kod Opis

FO Btad komunikacji miedzy pilotem przewodowym i jednostkg wewnetrzng
E1 Btad komunikacji miedzy jednostka wewnetrzna/zewnetrzng

E2 Usterka czujnika T1

E3 Usterka czujnika T2

E4 Usterka czujnika T2B

E7 Btad pamieci EEPROM jednostki wewnetrznej

Ed Usterka jednostki zewnetrznej

EE Btad kontroli czujnika przeptywu

E Instrukcja obstugi
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OBStUGA STEROWNIKA PRZEWODOWEGO Z PROGRAMOWANIEM TYGODNIOWYM

Model SAVA
Zasilanie 5V DC/12V DC

Zakres temperatur otoczenia | -5°C ~43°C

Zakres wilgotnosci otoczenia | RH40%~RH90%

OBSLUGIWANE FUNKCJE

Tryb pracy: automatyczny, chtodzenie, osuszanie, grzanie, wentylator
Predkos¢ wentylatora: automatycznie, wolno, srednio, szybko

Swing - falowanie zaluzji (niektére modele)

Wiacz/Wytacz timer

Nastaw temperatury

Programator tygodniowy

Follow me

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Zegar

WO NOUhWN=

OPIS PRZYCISKOW

& | bE) = &
ut@ Cool D[ry A —]

[}
imi

% -
|
ﬁﬁﬁﬁﬁ?ﬁﬁ ek a% EH
1 23 4567 8
®__ Swing | Timer Day off/Del | Confirm | Back/Turbo Foﬁ‘;‘\jvy’m . _
® ' | ®
Mode @
Y ®
® - (O )+ ®
Fan speed / @

(Lock)

1. Przycisk trybu pracy 6
Przycisk zasilania POWER 7. Przycisk dnia wolnego/opdznienia DAY OFF/DEL
Przycisk regulacji 8. Przycisk kopiowania COPY/ funkcji FOLLOW ME
Przycisk predkosci wentylatora FAN SPEED 9. Przycisk powrotu BACK/TURBO

Przycisk funkcji SWING 10. Przycisk potwierdzenia CONFIRM

Przycisk programatora TIMER

ik N
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OBSLUGA STEROWNIKOW

® WYSWIETLACZ CIEKLOKRYSTALICZNY

A

@
|
|

®
8)1-®

e dk AlNey %@. 2

Cool| | Dry ‘ @E‘—@
—_—— Q =

FZF (=

——

Heat| | Fan %%3

umuuuuuwa% %E

1234567 8

|
®

\

5

1. Wskazniki trybu pracy.

Wskaznik funkcji FOLLOW ME

N o U~ W N

B OPIS DZIALANIA

Uruchamianie/wytaczanie pracy

Nacisnij przycisk zasilania.

Wskaznik predkosci wentylatora.

Wskaznik falowania zaluzji: géra-dot.

Wskaznik stopni temperatury °C/ °F .

Wskaznik falowania zaluzji: prawo-lewo.

Sygnalizacja funkgji z przedniego panelu.

10.
11.
12.
13.

Wyswietlacz temperatury.

Wskaznik blokady.

Wskaznik temperatury pomieszczenia.
Wskaznik zegara.

Programator czasowy ON/OFF.

Programator tygodniowy.

H Instrukcja obstugi
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Przycisk trybu MODE

Przycisk trybu pracy MODE umozliwia ustawienie/przetaczanie trybu pracy klimatyzatora w kolejnosci:
AUTO-CHEODZENIE-OSUSZANIE - GRZANIE-TYLKO WENTYLATOR. Funkcja grzania jest niedostepna w urzadzeniach

tylko chtodzacych.
—» | C5 |
ut Dry @ait Fan
Chlodzeme Osuszanie  Grzanie ~ Wentylator

Przycisk regulacji temperatury

Nacisniecie przycisku, - ” spowoduje zmniejszenie temperatury, natomiast nacisniecie przycisku , + ” spowoduje
zwiekszenie temperatury. Zakres nastawy temperatury to 17°C ~ 30°C (62°F ~ 86°F).

Zmniejsz  Zwieksz
Ustawienia predkosci wentylatora
Przycisk FAN SPEED stuzy do regulacji predkosci pracy wentylatora. Predkos¢ obrotéw wentylatora przetaczana

jest w kolejnosci: AUTO - NISKA - SREDNIA - WYSOKA - AUTO. Przycisk jest niedostepny w trybie automatycznym
i osuszania.

Funkcja blokowania przyciskéw

Aby zablokowa¢ przyciski i uniemozliwi¢ wykonywania operacji na przyciskach nalezy wcisna¢ przytrzymac przycisk
LOCK przez 3 sekundy. Na panelu wyswietlacza pojawi sie ikona blokady ®). Aby odblokowac przyciski nalezy
ponownie nacisnac przycisk LOCK i przytrzymac przez 3 sekundy.

Kierunek nawiewu prawo-lewo i falowanie zaluzji (niektére modele)

Nacisniecie przycisku SWING uruchomifunkcje falowania zaluzji w kierunku géra-dét. Ponowne nacisniecie przycisku
zatrzyma falowanie. Po zataczeniu funkcji falowania goéra-dét, na wyswietlaczu pojawi sie ikona )

Dtuzsze przytrzymanie przycisku SWING uruchomi funkcje falowania zaluzji w lewo-prawo. Ponowne nacisniecie
przycisku zatrzyma falowanie. Po zatgczeniu funkcji falowania lewo-prawo, na wyswietlaczu pojawi sie ikona [,

Instrukcja obstugi H
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Ustawienia dzwieku przyciskow

Aby otworzy¢ konfiguracje dzwiekéw przyciskdw przytrzymaj jednoczesnie przyciski SWING i TIMER przez 3 sekundy.
Ponowne wykonanie tej kombinacji wytaczy konfiguracje dzwiekéw.

«  Programator tygodniowy Wesk: uzywaj tego programatora by ustawic czas pracy dla kazdego dnia tygodnia.

Funkcja programatora

«  Wigcz TIMER B=/°%: uzywaj tej funkcji programatora do uruchamiania pracy klimatyzatora. Po ustawieniu
programatora i uptywie ustawionego czasu, klimatyzator uruchomi sie.

« Wytacz TIMER P=Jem: uzywaj tej funkcji programatora do zatrzymywania pracy klimatyzatora. Po ustawieniu
programatora i uptywie ustawionego czasu, klimatyzator wylaczy sie.

- Wylacz i wylacz TIMER B=J8: uzywaj tej funkcji programatora do uruchomienia i zatrzymywania pracy
klimatyzatora. Po ustawieniu programatora i uptywie ustawionego czasu, klimatyzator uruchomi sie
i nastepnie wytaczy sie po uptywie ustalonego czasu.

Programator czasu wiaczenia i programator czasu wytaczenia

Nacisnij przycisk programatora w celu wybrania ikony nastepnie nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM.
Ikona zegara zacznie pulsowad. Ustaw czas zatgczenia za pomoca przyciskéw,, - “i,, + " Nacisnij przycisk potwierdzenia
CONFIRM aby zapisa¢ wprowadzone ustawienia. Ustaw czas wytaczenia za pomoca przyciskéow , - " i, + " Nacisnij
przycisk potwierdzenia CONFIRM, aby zakoriczy¢ konfiguracje programatora czasowego.

**‘**‘*I

(e ——

Programator czasu wiaczenia lub programator czasu wytaczenia

Naci$nij przycisk programatora w celu wybrania ikony programatora 2 |ub B%am j ustawienia funkcji programatora
czasu wiaczenia lub programatora czasu wytaczenia.

'

== e ++++—‘

Nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM. lkona zegara zacznie pulsowaé. Ustaw czas za pomoca
przyciskéow , - "i, + " Po ustawieniu czasu programator automatycznie uruchomi lub zatrzyma prace. Nacisnij
przycisk potwierdzenia CONFIRM, aby zakoriczy¢ konfiguracje.

i Ll

PRZYKLAD: Programator czasu wytaczenia ustawiony na godzin 18:00

Ponownie nacisénij przycisk potwierdzenia CONFIRM, aby zakonczy¢ konfiguracje.
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Urzadzenia komercyjne

OBSLUGA STEROWNIKOW

Ustawienia programatora tygodniowego

1. Nacisnij przycisk TIMER w celu wybrania ustawieh WEEK. Potwierdz wybor naciskajac przycisk CONFIRM.

2. Wybierz zadany dzien tygodnia uzywajac przyciskéw,, - "i , + ", po czym wybor potwierdz nacisnieciem przycisku
CONFIRM.
S (50— ] e (s
3. Ustaw czas zatgczenia programatora tygodniowego uzywajac przyciskow, - “i , + ", nastepnie nacisnij przycisk

potwierdzenia CONFIRM.

.
. :
* PRZYKLAD: Wtorek, przedziat czasowy 1

Dla kazdego dnia tygodnia mozna zapisa¢ maksymalnie cztery przedziaty czasowe.}

Najlepsza opcja jest dostosowanie programatora tygodniowego do stylu zycia
uzytkownika.

Uwagi:
Dla kazdego dnia mozna ustawi¢ maksymalnie 8 harmonograméw, w ktérych istnieje mozliwo$¢ dodania
dwoch programoéw wiaczenia i wytgczenia.

4. Po ustawieniu czasu witaczenia programatora tygodniowego, nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM, po

czym konfiguracja przetaczy sie na wybdr programatora czasu wytaczenia. Uzyj przyciskéw, - "i, + “ by ustawi¢
czas wytaczenia programatora tygodniowego, a nastepnie potwierdz wprowadzone zmiany naciskajac przycisk

()™ = =il

PRZYKLAD: Wtorek, przedziat czasowy 1

5. Powtarzajac czynnosci z punktéw 3 do 4, mozna ustawic rézne programy.
6. Powtarzajac czynnosci z punktéw 2 do 5, mozna ustawic¢ kolejne dni tygodnia.

Uwagi:

W trakcie konfiguracji programatora tygodniowego, powré6t do poprzedniego kroku jest mozliwy po nacisnieciu
przycisku BACK.

Ustawiony czas programatora mozna skasowac przyciskiem DAY OFF/DEL.

Jezeli w przeciggu 30 sekund nie zostanie wykonana zadna akcja uzytkownika, to wprowadzane ustawienia
zostang automatycznie usuniete, a zostang przywrdcone ostatnio zapisane.
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Urzadzenia komercyjne

OBSLUGA STEROWNIKOW

Dziatanie programatora tygodniowego

Uruchamianie programatora tygodniowego

By uruchomi¢ programator tygodniowy nacisnij przycisk TIMER na panelu sterownika podczas gdy na ekranie
wyswietlana jest ikona feek], W celu wylaczenia programatora tygodniowego nacisnij przycisk TIMER podczas
gdy jest on wigczony.

- wY

= 5]

«  Zatrzymanie dziatania programatora tygodniowego
Chwilowe nacisniecie przycisku zasilania POWER podczas pracy zatrzyma dziatanie programatora tygodniowego
i spowoduje czasowe wylgczenie klimatyzatora. Klimatyzator automatycznie uruchomi sie ponownie o czasie
ustawionym w programatorze tygodniowym.

8:00 10:00 12:00 14:00 17:00

Krétkie nacisniecie przycisku zasilania POWER o godzinie 10:00, podczas pracy i z zataczonym programatorem
tygodniowym, spowoduje wytaczenie urzadzenia i jego ponowne zataczenie o godzinie 14:00.

Dtugie przytrzymanie przycisku zasilania POWER na 2 sekundy, wytaczy klimatyzator i skasuje ustawienia
programatora tygodniowego.

Ustawianie dnia wolnego (na czas swiat, wakacji itp.)
1. Podczas dziatania programatora tygodniowego nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM.

2. Wybierz dzien tygodnia za pomoca przyciskéw,, - i, +”

3. Przyciskiem DAY OFF/DEL ustaw dzien, w ktorym nie bedq obowigzywac ustawienia programatora.

Day off/Del

@\W@\%\ﬂ\@@[w@@ﬂd ool | Foalm]se] ek
12345678 12345¢61728

4. Dzien wolny mozna ustawic dla innych dni, powtarzajac operacje z punktéw 2 i 3.

5. Nacisnij przycisk BACK aby powréci¢ do programatora tygodniowego.

6. Aby anulowac operacje: wykonaj te same czynnosci jak dla ustawiania dnia wolnego.

PRZYKLAD: srode ustawiono jako dziert wolny

Uwagi:
Ustawienia dnia wolnego zostang automatycznie anulowane po uptywie ustawionego dnia.
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Urzadzenia komercyjne

OBSLUGA STEROWNIKOW

Funkcja opdznienia

Nacisniecie przycisku DAY OFF/DEL podczas dziatania programatora tygodniowego, spowoduje wyswietlenie
wskaznika,, Ok "

Dwukrotne naci$niecie przycisku DAY OFF/DEL , wyswietli, Ik ", nalezy poczekac 3 sekundy aby potwierdzi¢ wybor.
Ustawienia programatora zostang opdznione o 1 godzine.

Trzykrotne nacisniecie przycisku DAY OFF/DEL wyswietli, eh ", nalezy poczekac 3 sekundy aby potwierdzi¢ wybbdr.
Ustawienia programatora zostang op6znione o 2 godziny.

~Uh— lh—ch-

OFF  ON OFF

|

|

8:00 18:00 18:05 20:05

Przykfad: jezeli przycisk DAY OFF/DEL nacisnieto w celu wybrania,2 godzin” o 18:05, to klimatyzator wytaczy sie o
20:05.

Kopiowanie ustawien jednego dnia dla innego dnia

Raz wprowadzone ustawienia w trybie programatora tygodniowego mozna skopiowac dla innego dnia tygodnia.
Skopiowane zostang wszystkie ustawienia dla wybranego dnia tygodnia. Efektywne korzystanie z trybu kopiowania
utatwia konfiguracje.

1. Podczas dziatania programatora tygodniowego, nacisnij przycisk potwierdzenia CONFIRM.

2. Wybierz dzien, ktérego ustawienia chcesz skopiowac za pomoca przyciskéw,, - i, +".
3. Nacisnij przycisk COPY, na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,CY".
4. Zapomoca przyciskow, -"i, +"wybierz dzien, dla ktérego maja obowigzywac skopiowane wczesniej ustawienia.

5. Nacisnij przycisk COPY aby potwierdzic.

Follow g
‘ UI:I
Ikonapulsuje _—\ U:I —
w szybkim tempie
O=0=0=0=0—0=0=0
12345678

PRZYKLAD: Kopiowanie ustawier: poniedziatku dla srody

6. Aby skopiowac ustawienia kolejnych dni nalezy powtdrzy¢ czynnosci z punktéw 4 i 5.
7. Aby potwierdzi¢ ustawienia nacisnij przycisk CONFIRM.
8. Nacisniecie przycisku BACK spowoduje powrét do programatora tygodniowego.
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Urzadzenia komercyjne

OBSLUGA STEROWNIKOW

Przygotowanie do pracy

Ustaw biezacy dzien tygodnia i czas.
«  Wcisnij przycisk programatora TIMER na co najmniej 3 sekundy. Pole programatora zacznie pulsowac.
Ustaw date uzywajac przyciskéw,, - "i, + " Wybrany dzien tygodnia zacznie pulsowac.

‘ S -foo—frul et {eefse)

+ Konfiguracja daty zostanie zakorczona, ustawianie czasu rozpocznie sie po nacisnieciu przycisku programatora,
lub gdy zaden z przyciskéw nie zostanie nacisniety przez 10 sekund.
Ustaw biezacy czas za pomocg przyciskéow, - "i, + "

Naciskanie przyciskéw,, - "i, + " ustawia czas ze skokiem T-minutowym.
Wcisnij i przytrzymaj przyciski aby ptynnie zmieniac czas.

| el

PRZYKLAD: Poniedziatek 11:20

Kody bledow

Jezeli system nie pracuje prawidtowo, czyli niezgodnie z powyzej opisang metodga dziatania lub wystgpity opisane
ponizej usterki, sprawdz instalacje zgodnie z ponizsza procedura.

Kod Opis
FO Bfad komunikacji miedzy pilotem przewodowym i jednostka wewnetrzng
E1 Bfad komunikacji miedzy jednostka wewnetrzna/zewnetrzng
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Urzadzenia komercyjne

OBSLUGA STEROWNIKOW
0]: i o BEZPR ODCO 0
Model MAZE
Zasilanie 3.0V(Baterie RO3/LR03 2)
Zasieg pilota 8m
Temperatura pracy -5°C ~60°C
//\\
ON/OFF
0 o c% 0; Przycisk stuzacy do wiaczenia i wtgczenia klimatyzatora.
MODE

CcooL%k
- E
HEAT 3%

FAN g1 (Fan 1_"'“’

SLEEP FRESH
\TURBO SELF CLEAN,

01010
@@

MAZE

/_\\
0]

cooLg J I_l“l:

|

kLEEP FRE:
s
CLt

é@é
POG

@
&/

GJRBO SELF E@ GED FoLLOW Ma .
| |

0900 © O
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Kazdorazowe naci$niecie spowoduje przefgczenie trybu pracy na nastepny
wedtug sekwenciji:

—> AUTO —» COOL —» DRY -»HEAT = FAN —

Informacja: Prosze nie wybierac trybu HEAT jezeli urzqdzenie posiada tylko tryb
chtodzenia.

Tryb HEAT nie jest wspierane po przez tryb chtodzenia lecz za pomocq
urzqdzenia.

FAN

Uzyj aby wybra¢ szybkos¢ wentylatora z czterech krokdéw:

—» AUTO &> LOW —-» MED —» HIGH —

Informacja: W trybie AUTO lub osuszania nie ma mozliwosci wybrania szybkosci
wentylatora.

SLEEP

Wiacz/Wytacz funkcje SLEEP. Pozwala utrzymac najbardziej komfortowa
temperature oraz oszczednos¢ energii. Funkcja ta jest dostepna tylko w trybie
COOL, HEAT oraz AUTO.

Informacja: W trakcie gdy urzqdzenie pracuje w trybie SLEEP nacisniecie przycisku
MODE, FAN, SPEED lub ON/OFF wytqczy jq.

FRESH

Wiacz/Wytacz funkcje FRESH. Podczas uaktywnienia funkcji FRESH jonizator/
filtr plasma (w zaleznosci od modelu) zostanie zasilony i pomoze usuna¢ pytki
oraz zanieczyszczenia z powietrza. Przycisk nieaktywny w zaleznosci od wersji
urzadzenia (funkcja niedostepna).

. TURBO

Wiacz/Wytacz funkcje TURBO. Funkcja Turbo umozliwia jednostce osiagniecie
zadanej temperatury w trybie chtodzenia lub grzania w krotki czasie (Jezeli
jednostka wewnetrzna nie wspiera tej funkgcji, wtedy nie ma korelacji podczas
nacisniecia przycisku).

SELF CLEAN

Wiacz/Wytacz funkcje SELF CLEAN.
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Urzadzenia komercyjne

OBSLUGA STEROWNIKOW

8. Przycisk w gore (=)
Nacisniecie przycisku zwieksza ustawienia temperatury wewnatrz o 1°C, zwieksza do 30°C.
Przycisk w dét (=)
Nacisniecie przycisku zmniejsza ustawienia temperatury wewnatrz o 1°C, zmniejsza do 17°C.
9. SHORT CUT
«  przycisk uzywany do odzyskania biezagcego ustawienia lub by powréci¢ do poprzednich ustawien.

«  przy pierwszym wigczeniu, jesli nacisniety zostanie przycisk SHORT CUT, urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie
AUTO 24 °C, z automatyczna predkoscig wentylatora.

« naci$nij ten przycisk, gdy pilot jest wigczony, co spowoduje, ze system automatycznie powrdci do
poprzednich ustawien, w tym wyboru trybu, ustawien temperatury, poziomu obrotéw wentylatora i funkgji
SLEEP (jesli byta aktywna) i przekaze te ustawienia sygnatem do urzadzenia.

jesli nacisniesz ten przycisk, gdy pilot jest wylaczony, system tylko powrdci do poprzednich ustawien i nie
bedzie przekazywac sygnatéw do urzadzenia. Funkcja SLEEP jest wytaczona.

« jesli naci$niesz na dtuzej niz 2 sekundy, system automatycznie odzyska biezace ustawienia pracy w tym
tryb pracy MODE, ustawienie temperatury, poziomu i predkosci wentylatora oraz funkcje SLEEP (jesli byta
aktywna).

10. TIMER ON
Nacis$niecie tego przycisku ustawi czas automatycznego uruchomienia. Kazde nacis$niecie zwiekszy czas
automatycznego uruchomienia o 30 minut. Podczas gdy ustawienia czasu wyswietlajg 10H, kazde nacisniecie
zwiekszy czas automatycznego uruchomienia o 60 minut. Aby anulowac program auto-startu, ustaw czas
automatycznego uruchomienia na 0.0H.

11. TIMER OFF
Nacisniecie tego przycisku ustawi czas automatycznego wylaczenia. Kazde nacisniecie zwiekszy czas
automatycznego wytaczenia o 30 minut. Podczas gdy ustawienia czasu wyswietlaja 10H, kazde nacisniecie
zwiekszy czas automatycznego wytaczenia o 60 minut. Aby anulowac program auto-startu, ustaw czas
automatycznego wyfgczenia na 0.0H.

12. Przycisk SWING ()
Przycisk odpowiedzialny za zatrzymanie Ilub unieruchamia ruchu pionowych zaluzji i ustawienia
nawiewu powietrza w zadanym kierunku lewo/prawo. Zaluzje zmieniajg kat o 6 stopni z kazdym
nacisnieciem przycisku. Pole wyswietlacza temperatury jednostki wewnetrznej wyswietli — “ o
przez jedna sekunde. Nacis$niecie przycisku przez dtuzej niz 2 sekundy spowoduje uruchomienie
automatycznego ruchu Zzaluzji a pole wyswietlacza jednostki wewnetrznej czterokrotnie wyswietli
“III" po czym zndw zostanie wyswietlona temperatura. Jezeli praca automatycznych zaluzji zostanie zatrzymana
wyswietlony bedzie komunikat” LC" przez 3 sekundy.
Przycisk SWING ($)
Przycisk odpowiedzialny za zatrzymanie lub unieruchamia ruchu poziomych zaluzji i ustawienia nawiewu
powietrza w zadanym kierunku géra/dét. Zaluzje zmieniaja kat o 6 stopni z kazdym naci$nieciem przycisku.
Nacisniecie przycisku przez dtuzej niz 2 sekundy spowoduje uruchomienie automatycznego ruchu zaluz;ji.

13. FOLLOW ME
Nacisnij ten przycisk aby uruchomic funkcje FOLLOW ME, pilot bezprzewodowy wyswietli temperature w jego
potozeniu. Pilot bezprzewodowy bedzie wysytat sygnat do klimatyzatora co 3 minuty do momentu ponownego
nacisniecia przycisku. Klimatyzator wylaczy funkcje automatycznie jezeli nie otrzyma sygnatu w okresie 7 minut.

14. LED
Wiacz/Wytacz wyswietlacz jednostki wewnetrznej. Przy nacis$nieciu przycisku wyswietlacz jednostki
wewnetrznej zostanie wytgczony, ponowne nacisniecie wiaczy wyswietlacz.
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Urzadzenia komercyjne

OBSLUGA STEROWNIKOW

WSKAZNIKI NA WYSWIETLACZU

Informacje sa wyswietlane gdy pilot bezprzewodowy jest wigczony

2 O Qo Q@ orF
AUTO® serteme. ECO @

CcooLsk I-l I-l AUTO ¢ cooL K DRY @

M,
DRY ¢
HEAT 38¢ l-l l-l

HEAT 38¢ FAN &
FAN £ tFAN Q‘L DI AUTo]

Tryby pracy

N

Wyswietlana podczas wymiany informacgji

Wyswietlana gdy pilot bezprzewodowy jest wiaczony

U © )

Wyswietlacz baterii (Wykryto stabe baterie)

UWAGA ECO Niedostepna w tej jednostce

Wszystkie przedstawione
wskazniki maja charakter Q@ on
podgladowy i wyjasniajacy. @ or
Podczas uzytkowania jedynie
aktywne ikony sa wyswietlane
w oknie pilota.

Wyswietlana gdy TIMER ON jest ustawiony
Wyswietlana gdy TIMER OFF jest ustawiony

E E; Pokazuje ustawiong temperature lub temperature
pomieszczenia, lub ustawiony czas TIMER-a

*)  Wyswietlana w trybie SLEEP
O  Wskazuje ze klimatyzator pracuje w trybie FOLLOW ME
& Niedostepna w tej jednostce

&  Wyswietlana w trybie SILENCE

Wskazniki predkosci wentylatora

FAN | W Niska predkos¢

|
FAN | )9 | Srednia predkos¢

|

|

[FAN| D | Wysoka predkosc
| |

FAN | amo|  Automatyczna predko$¢
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WARUNKI GWARANCIJI

Gwarancja ta przeznaczona jest wyfacznie dla klimatyzatoréw marki Rotenso zakupionych w Polsce i jest wazna

wytacznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;j.

Karta Gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym druku, a wszystkie jej pola s prawidtowo

wypetnione. Jakiekolwiek skreslenia lub poprawki w Karcie Gwarancyjnej sa rbwnowazne z jej uniewaznieniem.

Gwarancja udzielana jest na okres 60 miesiecy, liczac od daty zakupu Klimatyzatora, pod warunkiem wykonywania

odptatnych przegladéw serwisowych klimatyzatora zgodnie z punktem 6 warunkéw gwarancji.

Gwarancja objete sa wylacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w klimatyzatorze. Gwarancja

nie sg objete:

« uszkodzenia powstate w wyniku btedéw popetnionych przez instalatora przy montazu Klimatyzatora,
uszkodzenia powstate z przyczyn zewnetrznych np. uszkodzenia mechaniczne, uderzenie pioruna, powodzi,
korozji, przepiec sieci elektrycznej itp.

« uszkodzenia powstate w wyniku nieprzestrzegania warunkéw technicznych eksploatacyjnych zawartych
w Instrukcji Obstugi, a w szczegdélnosci z nieprawidtowej eksploatacji, konserwacji, obstugi, przechowywania,
uzycia niewtasciwych materiatoéw eksploatacyjnych (np. filtréw), czynnosci i czesci wymienione w Instrukg;ji
Obstugi oraz nalezace do normalnej eksploatacji urzadzenia np. konserwacja urzadzenia, wymiana filtréw,
roszczenia z tytutu parametréow technicznych sprzetu, o ile s3 one zgodne z podanymi przez producenta
w Instrukcji Obstugi lub innym dokumencie o charakterze normatywnym.

Wady oraz awarie klimatyzatora Rotenso ujawnione w okresie gwarancji przed pierwszym przegladem usuwane

beda bezptatnie przez Autoryzowanego instalatora wykonujacego montaz urzadzenia, a w okresie po pierwszym

przegladzie przez Autoryzowanego Instalatora wykonujacego okresowe przeglady konserwacyjne urzadzenia

w mozliwie krétkim terminie, nie przekraczajagcym 14 dni, liczac od daty zgtoszenia Klimatyzatora do naprawy.

Koszt dodatkowych pracinstalatorskich, wymaganych do realizacji naprawy np. demontaz Klimatyzatora, pokrywa

instalator. Okres ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci importu niezbednych czesci zamiennych

Z zagranicy.

Uzytkownik zobowiagzany jest do przeprowadzenia przegladéw technicznych Klimatyzatora Rotenso w celu

dokonania niezbednych do prawidtowej pracy czynnosci serwisowych, zgodnych z wykazem umieszczonym

w Instrukgji Obstugi. Przeglady te sg ptatne wedtug cennika Autoryzowanego Instalatora i musza by¢ odnotowane

w Karcie Gwarancyjnej. W przypadku braku wykonywania obowiazkowych przegladéw technicznych, uzytkownik

traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji:

- Dla klimatyzatoréw zainstalowanych w pomieszczeniach mieszkalnych nie rzadziej niz 1 raz w roku, okres
pomiedzy kolejnymi przegladami nie moze by¢ krétszy niz 11 miesiecy. Pierwszy przeglad powinien by¢
wykonany w terminie 12 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia potwierdzony wpisem do karty gwarancyjne;j.
Dla klimatyzatoréw zainstalowanych w pomieszczeniach biurowych nie rzadziej niz 2 razy w roku, okres
pomiedzy kolejnymi przegladami nie moze by¢ krétszy niz 5 miesiecy. Pierwszy przeglad powinien by¢
wykonany w terminie 6 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia potwierdzony wpisem do karty gwarancyjnej.

- Dla klimatyzatoréw zainstalowanych w pomieszczeniach technicznych nie rzadziej niz 3 razy w roku, okres
pomiedzy kolejnymi przegladami nie moze by¢ krétszy niz 3 miesigce. Pierwszy przeglad powinien by¢
wykonany w terminie 4 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia potwierdzony wpisem do karty gwarancyjne;j.

Uzytkownik moze zosta¢ obcigzony kosztami nieuzasadnionej wizyty serwisowej.

Uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji w przypadku stwierdzenia dokonywania

nieautoryzowanych napraw lub zmian konstrukcyjnych.

Okresowe przeglady serwisowe i konserwacyjne obejmuja nastepujace czynnosci:

- Sprawdzenie stanu instalacji oraz parametréw pracy klimatyzatora

«  Sprawdzenie ilosci czynnika chtodniczego,

«  Sprawdzenie wydajnosci uktadu chtodniczego oraz nawiewowego,
«  Odgrzybianie oraz mycie jednostki wewnetrznej oraz zewnetrznej,
«  Sprawdzenie szczelnosci uktadu,

«  Kontrola cisnienia gazu w uktadzie,

- Kontrola sprawnosci instalacji elektrycznej,

«  Sprawdzenie droznosci odprowadzenia skroplin.

Awarie i problemy z praca klimatyzatora nalezy zgtasza¢ do Autoryzowanego Instalatora

wykonujacego okresowe przeglady konserwacyjne urzadzenia.




KARTA GWARANCYJNA

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

Model jednostki wewnetrznej

Numer seryjny

Model jednostki zewnetrznej

Numer seryjny

Piecze¢ i podpis sprzedawcy

Pieczec i podpis instalatora

Data sprzedazy:

Numer faktury:

Pieczec i podpis sprzedawcy

Data montazu:

Miejsce montazu:

Akceptuje warunki gwarancji
oraz potwierdzam odbidr sprawnego sprzetu
Data i podpis klienta
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www.rotenso.pl
email: info@rotenso.pl

Pieczec Instalatora




